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Mosaico montato su carta, adatto al rivestimento di bagni, saune, bagni turchi e piscine.

MODALITA DI POSA

- Appoggiare il mosaico su una superficie ricoperta di colla;

- dopo 24 ore impregnare la carta con acqua tiepida;

- rimuovere la carta e pulire con una spugna I'eventuale residuo di colla.

Mosaic mounted on paper, suitable as finishing for bathrooms, saunas, Turkish baths and pools.

INSTALLATION

- Place the mosaic on a surface covered with glue;

- after 24 hours, soak the paper with warm water;

-remove the paper and clean any glue residue with a sponge.

Mosaiques montées sur papier, indiquées pour le revétement des salles de bains, des saunas, des bains turcs et des piscines.

MODALITES DE POSE
- Poser les mosaiques sur une surface enduite de colle ;
- au bout de 24 heures, imprégner le papier d'eau tiede ;

-enlever le papier et nettoyer les éventuels résidus de colle avec une éponge. Vendita solo a scatole complete
To be sold as full box only

Vendable uniquement en boites entiéres
Auf Papier montiertes Mosaik, fiir die Dekoration von Bédern, Saunen, tiirkischen Badern und Schwimmbédern. Abnahme nurvolle Pakete FORMATO ﬁ SCATOLE

Materiale su rete, misura nominale comprensiva di fuga size /format/Formate boxes /boites/Kartons
VERLEGUNG Material on net, nominal size joint included
- Tragen Sie das Mosaik auf die mit Klebstoff bedeckte Oberflache auf; Matériel su Trame, mesure nominale joint compris C™M PZ. MQ KG
-nach 24 Stunden impréagnieren Sie das Papier mit lauwarmem Wasser, Material auf Netz, Nenn Format inklusiv Fuge 2,5x2,5 18 2,0 17
- entfernen Sie das Papier und wischen Sie mit einem Schwamm eventuelle Leimreste ab. 2x2 10 1,07 7
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